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Produktionsgrundlagen

Production bases

Bases de production
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Erzeugung
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Production
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Werkslieferungen und -beziige, Lagerbesténde

Works deliveries and receipts, stocks

Livraisons et réceptions d'usines, stocks
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Handel

Trade

Commerce






Aussenhandel

External Trade

Commerce extérieur






Aussenhandel und Binnenaustausch an Eisen- und Stahlerzeugnissen

Foreign and internal Trade in iron an steel products

Commerce extérieur et échanges intracommunautaires de produits sidérurgiques
















































Binnenhandel

Internal trade

Commerce intérieur
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Stahlverbrauch

Steel consumption

Consommation d'acier












Zeilenbezeichnung der Tabellen 5.1

Line labels for tables 5.1

Libellés des lignes des tableaux 5.1

1 Roheisen und Ferrolegierungen EGKS Pig-iron and ferro-alloys ECSC Fontes et ferro-alliages CECA 1

2 Rohblécke und Rohluppen Ingots and puddled bars Lingots et massiaux 2
3 Vorgew. Blécke und Knippel Blooms and billets Blooms et billettes 3
4 Brammen, Platinen Slabs and sheet bars Brames et largets . 4

5 Rundes Halbzeug Semis (cross section) Demi-produits ronds 5

6 Profiliertes Halbzeug Blanks for sections Ebauches pour profilés 6
7 Summe 2-6 Total 2-6 Total 2-6 7
8 Warmbreittband in Rollen Coils for re-rolling Ebauches en rouleaux pour téles (coils) 8
9 Neue Schienen New rails Rails neufs 9
10 Schwellen, Unterlagsplatten, Laschen Sleepers, soleplates, fish plates Traverses., selles, éclisses 10
11 Walzdraht Wire rod Fil machine 1
12 Stabstahl Bars Barres 12
13 'E Stahlspundwaénde ,E Sheet piling 5 Palpanches 13
14 % Profile von 80 mm oder mehr '!E Sections of 80 mm or more Llu(i Profilés de 80 mm et plus 14
15 E Sonstige Profile g Other sections '§ Autres profilés 15
16 g Bandstahl é Hot-rolled strip and hoop E Feuillards & chaud 16
17 “ Breittflachstahl Universal plates Larges plats 17
18 Elektrobleche Electric sheets Téles magnétiques 18
19 Bleche (nicht dberzogen) > = 3 mm Plate and sheet not coated > = 3 mm Toéles non revétues > = 3 mm 19
20 Bleche (nicht iiberzogen) < 3 mm Plat and sheet not coated < 3 mm Téles non revétues < 3 mm 20
21 Weissblech und sonstige verz. Bleche Tinplate and other tinned sheets Fer-blanc et tles étamées 21
22 Sonstige Gberz. Bleche & platt. Bleche Other coated plates, clad plates & sheets Autres toles revétues et toles plaquées 22
23 Summe 7-22 Total 7-22 Total 7-22 23
24 . Kaltprodukte {ohne Zeile 26) (1) Cold products (excl. line 26} (1) © Produits & froid (sauf ligne 26) {1) 24
25 g § Geschmiedete Erzeugnisse vu.a. (2) § .g Forged products and others (2} -E S Produits forgés et autres (2) 25
26 E §’ Kaltgezogener Draht L::" 'g Cold drawn wire E 'E‘;J Fils tréfilés 26
27 § E Réhren u. Verbindungssticke aus Stahl 2 e Steel tubes, pipe's and fittings r.g. Tubes et raccords d'acier 27
28 Summe 23+ 24 +25+26+ 27 Total 23+24+25+26+27 Total 23+ 24 +25+ 26 + 27 28
29 Gebrauchte Schienen Used rails Rails usagés 29
30 Eisenerz Iron ore Mineral de fer 30
3 Schrott Scrap Ferrailles 31

(1) Kalt hergestellte oder kalt fertiggestelite
Erzeugnisse (ohne kaltgezogenen Draht}:
Kaltband, Kaltprofile, Blankstahl, kaltverformte
und kaltbearbeitete Bleche und Bander.

(1) Products obtained or finished by cold
working (exc. drawn wire): cold reduced strip,
cold-rolled sections, shapes drawn bars, sheet
and strip otherwise fabricated or worked.

{1)Produits obtenus ou parachevés a froid (sans fils tréfilés)
feuillards a froid, profilés a froid, barres étirées, toles et
feuillards fagonnées a froid.

(2) Geschmiedete Stdbe, geschmiedetes Halbzeug,
Schmiedehalbzeug und andere Erzeugnisse in den
Formen der Vertragserzeugnisse

(2) Forged bars, semi-finished forgings, pieces
roughly shaped by forging, other products in
the form of products falling under the Treaty

{2) Barres forgées, demi-produits forgés, ébauches de
forges et autres produits se présentant sous les formes
de produits du traité.
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